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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC L%, QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL

August 3lst, 1950.

Municipality of the Village of Saraguay,
5569 Queen Mary Road,

Town of Hampstead,

Co. Jacques Cartier, P.Q.

Attention: Mr, C.G. Leavitt,

Dear Sir:

This is to advise you that the Quebec Hydro-Electric Commigsion,
duly authorized by an Order-in-Council, is going to construct a double
circuit 120 K.V. Transmission line from its substatlion at Rockfield to
the proposed substation at Saraguay. This line will run through the Muni-
cipality of the Village of Saraguay at the approximate location as shown
colored in red on the attached drawing #Ir-R=-06.

The said Double Circuit Transmission line will be built on Right-
of=Hay which has been purchased or over which a gservitude will be obtained.
The line will consist of six (6) 715,500 cm. aluminum cable steel reinfor-
ced conductors carried on steel towers,

Will you kindly acknowledge receipt of this letter and attached
drawing.

Thanking you in advance, we remain,

Yours truly,

—ﬁw‘(gw

R. W. FARMER,
Transmission Engineer,
Engineering Design Division,

AD/RWF /ab
copy: Secretary's

L.P.F. #87=4
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October 1llth, 1950.

Juebeg Hydro-Flectric Commission,
107 Craig St, Vest,
Montreal, Quebec.

Attentiony Mr, ¥
Mansger of Claim:

Dear Sirs:

This will acknowledge vour lettar of Oetober lth
in connection with your claim for damage due to a tree on the
punieipality property frlling aeross your serviee lines on 3ois
Frane Road.

We regret that you have bdeen ineonvanienced and
have been canned expense by this aceident, but we consider that
in view of the very heavy wind storm sand the apparent sound con-
dition of the tree in cuestion, thnt we eould hardly be considered
negligent in this case., Moreover, the muniecipality is a rural one
with very limited finaneial resources, and we would very much
appreciate 1f you could disregard this ineldent and relieve us
of any charges which you would othervine feel due.

Yours vary tmly,

VLT

c.ci Mr. J M. Carswell
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Tth December 1950.

Quebec Hydro Electrical Commission,
107 Craig Street West,
Montreal, Que.

Dear Sir,

Your letter of August 3lst regarding the transmission
line in sub-station, to be erected in the Village of Saraguay,
ies hereby acknowledged.

Kindly change the address of the Village of Saraguay in
your records to read as above, and also note that the undersigned
has been appointed Secretary Treasurer replacing Mr. C. G. Leavitt.

In reply to yourapplication to erect poles, dated
August 29th, 1950, enclosed herewith is & copy of the Resolution
approving the installation of poles as per your plan submitted,
together with a copy of the plan.

Please note that the name of the street referred to in
the plan has been changed from Albert Avenue to Green lLane.

Yours very truly,

J. Mck. Carswvell,
Sec. Treasurer.

Archives de la Ville de Montréal



COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC a#:. QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
-'n'-.‘ ¥ L 2 . "

" 107 RUE CRAIG DUEST — 107 CRAIG ST. WEST

. MONTREAL

January 15th, 1952.

Village of Saraguay,
Attention: Mr.J,Mck. Carswell,
Secretary-Treasurer,

11920 Reed Blvd.,
Cartierville, P.Q.

Gentlemen:

By virtue of the Article 30 of Law &, George VI, Chapter 22,
(1944), and its amendments, and the Order-in-Council No.206 of February
28, 1951, please be notified that Quebec lydro-Electric Commission are
proposing to construct a Double Circuit Steel tower 120 KV, Transmission
Line between their proposed substation at Saraguay, parish of St.lLaurent,
County of Jacques Cartier, and their Montreal-North Substation, parish of
Sault aux Recollets, County of Hochelaga.

This line will be erected on the Right-of-way which has been
or will be acquired; its center line is indicated, colored in red, at
the location where it crosses your Village, as shown on our attached
drawing No,Tr-R=28A.

This transmission line will consist of steel towers carrying
six (6) conductors of 715,500 cm. A.C.S.R., having a minimum clearance
above ground, at mid span, of 25 feet.

Will you kindly acknowledge receipt of this letter and the
attached drawing.

Thanking you in advance, we remain,

f Assistant Transm¥ssion Engineer,
AL/ab Engineering lesgigyn Division,
e.c.i Secretary's Office.

L.P.F. #136
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC . ek QUEBEC HYDRO-ELECTRlC COMMISSION
LS S
™

107 RUE CRAIG QUEST — 107 CRAIG S5T. WEST

MONTREAL'

January 28th, 1952,

Village of Saraguay,

Parish of St.Laurent,
Attention: Mr. J. Mck.Carswell,
Secretary.

Dear Sir:

By virtue of the Article 30 of Law 8, George VI, Chapter 22,
(1944), and its amendments, and the Order-in-Council No.ll2 of February
Ist, 1951, please be notified that Quebec Hydro-Electric Commission are
proposing to construct a Double Circult Steel tower 120 KV. Transmission
Line between their Generating Station at Beauharnois and their proposed
substation at Saraguay, Parish of St.Laurent, County of Jacques Cartier.

This line will be erected on the Right-of-Way which has been
or will be acquired; this Right-of-way is indicated, colored in red, at
the location where it crosses your Village, as shown on our attached
drawing No.Tr=R-14.

This transmission line will consist of steel towers carrying
six (6) conductors of 715,500 cm. A.C.S.R., having a minimum clearance
above ground, at mid span, of 25 feet,

Will you kindly acknowledge receipt of this letter and the
attached drawing.

Thanking you in advance, we remain,

Yours truly,

QUEBEC HYURO-ELECTRIC CO

y/
per—Amdre Dufregfe,
: Asgistant Transmission Engineer,
AlL/ab Engineering Design Livision.
¢.c.t Secretary's Office

L.P.F. #140=2
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February 9, 1952

Mr., Andre Nufresne

Assistant Transmission Engineer
“ngineering lesign Division
Quebec Hydro-Flectric Commission
107 Craig Street, Wast
MONTREAL, Que,

Dear Sir:
This will acknowledge receipt of your letters
of January 15th and January 28th, 1952, with the drawing attached

to each,

Yours very truly,

dackerlpjSHrdke ror

Village of Saraguay.

——
|

—_—

-
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March 2lth, 195).

Quebec Hydro-Flect. Commission,
107 Craig St. West,

MONTREAL,

p.’\ -

Attention: Mr. R. Gautier,
Supt. Engineer.

———

Dear Sir,
Iti reply to your letter of March 12th, I enclose herewith one
copy of your print #6858 duly approved at a meeting of Council held

on December 1lith, 1953.

Yours very truly,

J. ¥cK, CARSWELL,
Secretary-Treasurer.
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Mr. We R. Meleod,

Manager,

Claims Department,

uebec IHydro-Electric Commission,
07 Craig Streel westu,

Montreal, mebec.
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC = QUEBEE€ HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST, WEST

MONTREAL

April 1lst, 1958,

Mr, M.C, Carswell,
Secretary-Treasurer,

3 Martin Avenue,

Village of Saraguay, Que.

Dear Siri-

In order to complete our records, will you
kindly advise the undersigned what date your assessment
roll is to be deposited, also our valuation in detail if
this is possible.

We would appreciate the above information,
by return mail.

Yours very truly,

P 4
T Nyttt 7 \

W.R. Mcleod,
Manager of Claims &
Taxation
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC i Q, QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL

October 14th, 1958,

Mr. M.C. Carswell,
Secretary-Treasurer,
Village of Saraguay,

3 Martin Avenue,

Village of Saraguay, Que.

Dear Sir:

On September 25th, 1958, we wrote
you, asking you to let us know what date your as-

sessment roll was to be deposited, also to let us
have our valuation in detail,

Kindly let us have this information
by return mail.
Yours very truly,

]

W.R. Mcleod,
Manager of Claims &
taxation
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Octcver 23, 1958.

Mr. W. R. Mcleod,

Manager of Claims & Taxation,
Quebec Hydro-Electric Commission,
107 Creig St. West,

Montresl, P.Q.

Dear Mr. Mcleod:

Please excuse the delay in answering your letter of
October 14, but unfortunately, I have been tied up in @ Convention
for the past ten deys end have been unsble to ansver before now. The
assessment roll wes brought down on October 2nd. this year, and it
is ususlly brought down early in October or middle of September each
year. Your valuation st the present time is shown ae follows:

Land $12,400.

Poles 5,900.
Pilons 8,400.

~¥%6,700.

We are not sure that the velustion for the land is correct
es we show you as holding 6.17 erpents only. We have been having a
problem with the Cadestrel office: They are supposed to send us transfers
but have not done so for seversl yesrs. We know that you have acquired
meny rights of vey perellel to tieReilvey track, and understand thet in
some ceses you have bought the land, end in other ceses you heve cbtained
servitudes Ton itonly. Unfortunately, ve do not have the correct details,
and it certeinly vould be much spprecisted if you would be good enough to
supply us vith deteils of land vhich is actuslly owned by the Hydro in the
Village of Sareguay.

I trust thet the sbove informetion is what you require.

Yours very truly,

Sec ry-Tressurer.

Archives de la Ville de Montréal
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC : QUEBEC HYDRO-ELECTRIC CbMMISSION

f
.. 107 RUE CHAI‘G OQUEST — 107 CRAIG ST, WEST | T

 MONTREAL

March 25th 1959.

Mr, J. McK. Carswell,
Secretary-Treasurer,
Village of Saraguay,
3 Martin Avenue,
Village of Saraguay,
Que,

Dear Sir,

We have not as yet had a reply to our

letter of December 1st 1958, and shall appreclate

hearing from you at your convenience.

Yours very truly,

W. R, McLeod
Manager of Claims &
Taxation

Archives de la Ville de Montréal



COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC I‘%' QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG §T. .W‘EST

MONTREAL

April 17th 1959

E. V., Leipoldt, Esq.,
Mayor,

Village of Saraguay,
Saraguay, Que,

Desr Mr. Leipoldt,

Referring to your letter of March 25th
1959 and our recent telephone conversation, we are agree-
able to paying your Municipality a fixed sum of $156.00
annually, in lieu of all municipal taxes, and a fixed sum
of $350,00 annually, in lieu of all school taxes, for a
period of five (5) years, commencing from January lst,1959.

You mention in your letter that snow
removal charges will be additional, we regret to advise
that the amount of $156,00 shall constitute all municipal
charges which might be assessed.

All of our agreements executed to date
are similar in form to the specimen resolution enclosed
herewith and we cannot make any exceptions,

As explained to you, the Council have
the authority to sign on behalf of the School taxes they
colleet from the neutral panel and divide the proceeds, as
they so desire, as covered under Chapter 65, Articles 2 and
5, 21 George V, 1930-31.,

Attached is copy of a draft of a reso-
lution which we have prepared and would appreciate if you
will have same approved by your Council, at their next
regular meeting.

After the resolution has been executed
will you please return it to the undersigned, when we will

have an
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC ,%, QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

hases

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL

-2-

have an agreement drawn up and forwarded to you, for
the necessary signatures,

//Yours very truly,

(AAL NI

W, R, McLeod,
Manager of Claims &
Taxation

Archives de la Ville de Montréal



P14/C,36

Dossier de
pieces reunies

DEBUT




Mr. W. R. McLeod,
Manager of Claims & Taxation,
Quebec Hydro-Electric Commission,
107 Craig Btreet West,
Montreal, P.Q.
Dear Mr. McLeod:
With reference to your letter of April 17,
addressed to our Mayor, Mr. E. V. Leipoldt, wve are enclosing
herevith a certified true copy of a resolution which wvas passed

at a meeting of our Council held last night. We trust that you

will find this in order and that wve will hear from you in due

course concerning the signing of the agreement mentioned in your
letter.

Yours very truly,
VILLAGE OF BARAGUAY.
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VILLAGE OF BARAGUAY

It is proposed by Mr. J. P. Quintal, seconded by Mr. R. R. MacDougall
and UNANIMOUSLY RESOLVED that the Municipal Council of the Village of
Saraguay accept from the Quebec Hydro-Electric Commission a fixed

snnual peyment of the sum of $156.00 in lieu of all taxes, coantributions,
assessments and dues for municipal services, vhatever may be the nature
of such taxes, contributions, assessments and dues and the sum of $350.00
in lieu of all taxes, contributions, assessments and dues for school
services, vhatever may de the nature of such taxes, contributions, assess-
ments and dues, imposed by the law 21, Geo. V, Chapter 65, Sectiomn 2,
and collected by the Village of Saraguay and this for a period of five
years, commencing from the first day of January 1959 for municipel and
school taxes and further, that Mr. E. V. N. Leipold snd Mr. J. McK.

Carsvell respectively Mayor and Secretary-Treasurer of this Municipality,

be suthorised to sign in the name of the said Municipality, with the
Quebec Hydro-Electric Commission, an agreement to this effect which shall
come into force as soon as approved by the Lisutenant-Governor in Counecil.

Certified True Extract of the Minutes of
a regular meeting of the Muaicipal Council
of the Village of Baraguay, held at the
office of the Municipality, the 22nd day
Ofwlmo

loentu'y-&nuu;or.
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COMMISSION HYDRC.DELECTRIQ'UE DE QUEBEC E%, " QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMH!SSION
; ; : e IS S bR e :

107 RUE CRAIG DUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL

April 30th 1959

E. V. Leipoldt, Esq.,
Mayor,

Village of Saraguay,
Saraguay, Que,

Dear Mr, Leipoldt,

We enclose herewith agreement, in tripli-
cate, concerning the payment of a fixed annual amount to
your Municipality for Municipal and School taxes, as covered
by resolution which was adopted at your last Council meeting
held on April 22nd 1959.

Will you kindly have this agreement signed
by yourself and your Secretary-Treasurer returning same to

the undersigned, after which said agreement will be completed

by our Commission and a copy returned to you for your records.

Yours very truly, \

\ R

W, R, MeLeod
Manager of Claims &
Taxation

Archives de la Ville de Montréal
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Quebec Hydro-Electric Commission,
107 Craig Street West,
Montreal, P.Q.

Attention: Mr. W. R. Mecleod,
Manager of Claime & Taxstion.

Dear Bir:

In reply to your letter of April 30, ve are
returning, duly signed, threc coples of the Agreement concerning
payment of a fixed snnual smount for Mmicipel snd School taxes.

Kindly return one copy for our records after it
has been completed.

Yours very truly,
VILLAGE OF SARAGUAY.

3. K. Eﬂ
Sec ry-Treasurer.

Archives de la Ville de Montréal
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC .-ﬁ, : "QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
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-107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL

September 8th 1959

J. McK, Carswell, Esq.,
Secretary-Treasurer,
Village of Saraguay,
Saraguay, Que,
Dear Sir,
We enclose herewith our cheque #503755 for
the sum of $506.,00 covering Municipal and School taxes in

your Town, for a period of one year commencing January 1st

1959.

We also enclose herewith one copy of the
agreement for your records,

Yours very truly,

W \,&

W, R, Meleod,
Manager of Claims &
Taxation
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 QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
Eil - Sales Department i :
370..Crc|ig Street West — P.O. Box 6106
; Montreal

November 30, 1959

Mr. J. M, Carswell,
Secretary-Treasurer,
Saraguay Village,
SARAGUAY, P.Q.

Dear Mr. Carswell)

Experience has proven to us as, no doubt,
it has to you, that contact with the party directly
concerned is the most expedient way of doing business.
Accordingly, the rcason for thls letter.

Hydro-Quebec is a family of considerable
size, and quite frequently, we presume, you must be at a
loss about the person or the Department you should con-
sult to solve or discuss a problem you face.

We invite you to make use of our services.
Wo are proud of our specinlized, competent personnel who
are ready to help you resolve your difficulties and, by
so doing, to establish much closer relationship with your
municipality. We are at your service at all times and
urge you to call us whenever necessary.

You may be contemplating a street-liphting
project. Our Mr. André Perron is the man who can help
yl Nl

A housing development may he on your program.
. Paul lillette will be only too pleased to learn
of all such projects and supggests you forward him a plan
of the subdivision, registered and accepted by your
municipality. Ve would appreciate also to be told the
names of the planrers so that Hydro-Cuebec will be in a
posltion to obtain the information necessary for the ex-
tension of our distribution systen.

Qur Mr

)

I
Ul

Archives de la Ville de Montréal
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QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
Sales Department

u 370 Craig Street West — P.O. Box 6106

Montreal

On such an occasion, you could advise us of
the kind of distribution contemplated, namely:

a) Conventional distribution, with poles on
the street, when you are free to install
your street-lighting fixtures thereon.

b) Off-street or rear-lots distribution in
a servitude. This latter distribution
obliges your municipality to install
and to operate its particular underground
system for street lighting. It will be
necessary also that the required servi-
tudes be ceded to us without cost =~
before the lots are sold individually.
We might point out that the Bell Telephone
Company takes mutual advantage with us
of lines erected at the rear of lots.

Hydro=-Quebec's policy is to provide the
best possible service for your taxpayers who, at the same
time, are our customers., As soon as he receives the in-
formation, Mr. Millette will take whatever steps are
required to hasten the necessary studies and make all
arrangements to eliminate any delays that might develop.

Should there be other matters you might wish
to discuss with Hydro-Quebec, please be assured that we
will do everything to answer your request.

Yours very truly,

-

——

X 4 "
C.A. Paquin,
supervisor of
Special Projects Section,
Sales Department.
CAF/cem
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LEMAY & LAFERRIERE

ARPENTEURS - GEOMETRES
QUEBEC LAND SURVEYORS

FERNAND LEMAY J. ANDRE LAFERRIERE

32, NOTRE DAME E.

TEL. UN. 6-3313
gnzonlméaf, le 6 janvier 1960

M. J. McK, Carswell,
Secrétaire-Trésorier,

3 Avenue Martin,
Saraguay,

Co. Jacques-Cartier, Que,

Cher Monsieur,

Auriez-vous l'obligeance de présenter 3 la prochaine
assemblée du Conseil du Village de Saraguay, pour
approbation, le plan ci-inclus montrant la subdivision
d'une partie des lots numéros 114-10, 114.27 (114.10-1,
114.27-1) du cadastre officiel de la Par oisse St.
Laurent, division d'enregistrement de Montréal, ces
lots sont situés dans la Municipalité du Village de
Saraguay.

Vous m'obligeriez en me faisant parvenir une copie de
la résolution approuvant ledit projet,

F,
/

Vo '?/{out dévoués
f;/ V. {
" >’ ; ; ‘/ ‘. // :’_._—'

Arpenteur-Géomdtre,”
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Eydro-Quebec Sub-Division.

"on motion duly proposed and seconded it wvas unanimously resolved
that spproval be and it is hereby given o the sub~division of pert
lots 14«10 and 11427 by the Hydro-Quebec, as shown by plan prepared
by Messrs. Lemay and laferriere and signed by them under date of

Jenuary 5th, 1960. *

Archives de la Ville de Montréal
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February 8, 1960.

Messrs. Lemay & Laferriere,
32 Notre Deme East,
Montreal, P.Q.
Dear 8irs:
In reply to your letter of Janusry 6, we enclose

herewith Certified Ixtract of the Minutes of the Meeting of
the Village of Sersgusy held on February 2nd, 1960.

Yours very truly,
VILLAGE OF SARAGUAY.

J. McK. Carswell,
Secretary-Treasurer.
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I enclose herevith my perscnal cheque, to vith
the Village's cheque for a respective sccount. I have Just retwrned
veeks holidey and before proceeding on seme

for @ bill to avoid paying eny pemalty, but vas told
letter with wy cheque on my retwn explaining I
m.
I trust thet you will find this satisfactory.

Yours very truly,
VILLAGE OF SARAGUAY

7&K, Carewey,
Secretary-Treasurer.

Archives de la Ville de Montréal
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC = ,#& .~ QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

,é ;UJL P r 1 MONTREAL Le 17 | 105]_
mars .
'\t\ Ww é ’

Y‘ \fillage de Saraguay,
' I«T) 3, Avenue Martin,
Saraguay, P.Q.

Compétence de: Mr. J.H. Carswell,
ecretaire - Tresrie.

Mongieur,

Tel qu'indigué A notre plan No 5898
¢l-annexé, veulllez prondre nole que nous désirons
inataller 3 poteaux et 1 ancre de haubanage
anlever 1 poteau

romplacer

pur le Boul. Gouin, & 1'est et A& l'ouest du # 9005.

Auriez-vous 1'obligeance de nous retourner
una cople de ce plan dlment gipnde et approuvant les travaux en
questlon,

Votre tout dévoud,

M. ST=JACQUES,

Ingénleur surintendant,
Transmission et distribution,
Sorvice de 1'électricitd,

Archives de la Ville de Montréal



galdonce »f the Mayor
024% Cuiln Pouleverd ¥,

wmrust 24, 1961,

nuebee ydroe:lectric ;omalsalion,
107 Cral-s Otreet ‘eeot,
vontreal, ‘ue,

sttention: ¥r, Yeurice t,Jacques
Tentleman,

‘snfirming the verbsl dlacussions wit meobers of your
etaff resarding vour properties at the south 2ad of wood ‘venue in
our village, I an prepared to make the followins commitments on
behnlf of the Municipality. » pesolutlion to thia effect will be
submitted at the next sitting of “suncil and a copy thereef will
be forwarded to you for your records,

pProvided vou undertake to clear. 11l and level he
surfrece of lots . 114=10 and 114-2T to »n elevatlion of 32,%0
whioh wauld be a few laches above the levell! ol the street at thin
polnt (elevation 12,25), also to seed or 8ol the surface, tha the
"unloipality willl screei-

(1) 'n sut the 2rees #nd maint=in the roverty in zood
shepe and order,

(2) o provide and install vhere neoecsarry adequeate
'vaing on the sldee of the otrwets,

(3) » hold the Cuebec 'yire free from any cloins for
jameges arising from dralnage ol tLe area or from

tie maintenance of the property.

P . L

he Yurlzipelity ie appreoiative of youx rablie asplrited

goeopersiion in the proposed improvemente snd vish to record our
thenke %9 the Sommiszlon,

18 the "unicipality intends to cronte a ‘areen delt or
parkwsy on the tranemiselion right of way startin from the eesstern
boundry of vour lot 11827 ,swe will in 4ue 2ourae sub=it 2 you
any plans for the Jdevelopment thereo! with ressrd to the planting
af Plaverins ghrubds or the ereotion of fences,

fours verv trulv,
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September 12, 1961

Hydro Quebec
107 Craig Street West
Montreal, P.Q.

Dear Sirs:

Further to the recent conversation between our Mayor
and one of your engineers, it is hereby certified that the following
resolution was passed at the Meeting of Council of the Village of

Saraguay, held on Wednesday, September 6, 1961, at the hour of 8 o'clock
in the evening:-

On motion by Councillor R. R. MacDougall, seconded by
Councillor J. M. Cape, it was unanimously resolved that the following
resolution addressed to the Quebec Hydro be and 1t is hereby approved:-

"Provided that the Quebec Hydro undertake to clear,

fill and level the surface of lots PT. 114.10 and 114-27
to an elevation of 82.50 which would be a few inches
above the level of the street at this point (elevation
82.25), also seed or sod the surface, then the
Municipality will agree:-

1) To cut the grass and maintain the property in good
shape and order,

2) To provide and install where necessary adequate drains
on the sides of the streets,

3) To hold the Quebec Hydro free from any claims for
damages arising from drainage of the area or from the
maintenance of the property.”"

We trust that the above will receive your prompt consideration.

Certified true Extract

J. McK, Carswell
Secretary -Treasurer

Archives de la Ville de Montréal



P14/C,36

QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC .%,
LS
107 RUE CRAIG DUEST —— 107 CRAIG ST, WEST

MONTREAL

June 15th,

Village of Saraguay,
3, Martin Avenue,

Sarapuay, P.d.

Attention: Mr. J.M. Carswell,
Secretary-Tresasurer,

Please note that as per attached prints

of our drawing No. 724 we desire to
install 6 poles and 2 anchor guys
remove 6 poles and 1 anchor guy

replace
on Du Ruisseau Ave, north of Gouin Blvd,

For further information, please communicate with

Mr. A.H. Templeman, at DU-1-4611, local 742,

Will you kindly return one of the attached
prints, duly signed, approving the location of these poles and

anchors.,

Yours very truly,

FW

G, DUSARLON,
Ass't

Superintending Engineer,
Transmission & Distribution,
Electrical Department.,

LD/ 1e
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VILLAGE 8 SARAGUAY

OFFICE OF THE SECRETARY .TREASURER
BUREAU DU SECRETAIRE-TRESORIER

3 MARTIN AVENUE
SARAGUAY, P.Q.
TELEPHONE: 334.9654

OFFICE HOURS: BY APPOINTMENT
IN THE EVENINGS: 7.30 - 9.00 SARAGUAY, P.Q.,

Quebec Hydro=i.lectrilc
Montreal, Que,

Attention: Mr. « Dusablon, Ass't Superintending wuzineer,
Tranemisslion Olstribution,
vlectricnl Department.

to vyou here
which hag been

Ve shall
the work ss indlcsted

(‘o/o«f A ”7//(/4"«/%)/“‘/((
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sSOUS {Jl\;"a M DE LA TRANSMISSION § DE LA DISTRIBL T

& DIVISION METROPOLITAINE DE L EXPLOITATION

FOTEAUX MONTES G POLES IN PLACE POTEAUX A REMPLACER O POLES TO REPLACE \s:‘i;-“uh NO
= L4

POTEAUX A INSTALLER ® POLES TO INSTALL ANCRE A INSTALLER __...__’ ANCHOR GUY 70 INSTALL

POTEAUX A ENLEVER 0 POLES TO REMOVE | ANCRE A ENLEVER 5 )y ANCHOR GUY vo rimove | DATE

POSITION APPROUVEE POUR AR TTRE
LOCATION APPROVED FOR ' i ey TITLE
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e T2

VILLAGE 5 SARAGUAY

OFFICE OF THE SECRETARY.TREASURER
BUREAU DU SECRETAIRE-TRESORIER

3 MARTIN AVENUE e Yo 5V e A
aldence of the layo:l
SARAGUAY, P.Q. fealdence _ ’

TELEPHMONE: 334.9654 QE“ 5 Jouln .:;f)uli-:\!‘ IC s -'at »

OFFICE HOURS: BY APPOINTMENT 2
IN THE EVENINGS: 7.30 - 9.00 SARAGUAY, P.Q., frebruary 12, 1963,

Hydro-Llectric Commlssion,
Dorchester Street, west,
Montreal, Que.

Attention: Transmlisslon & Distribution Cepartment.

Fr. J. LuSablon, Superintendent sng.

Dear Sir,

This letter will serve to conflrm the instructions
iven on February 11, 1963 to move one of your poles on Ave,
Leblanc a distance of a few feet in order to accomodete the

construction of the sewer line which connects Ave Leblanc to
Allisnce nve,

A8 the Contrector ls anxious to proceed
immediately, we would appreclate cooperation to avo
due delay. The lsbour in moving the pole 1a to b
to the Munlelpality of Saragusay.
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w

COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC b?. QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
=

o
l‘::'.' L

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST

MONTREAL February 1l4th, 1963.

Village of Saraguay,
3 Martin Avenue,
Saraguay, P.Q.

Attention: Mr. J.M. Carswell,
Secretary-treasurer.

RE: Relocation of pole on Leblanc Avenue, north
of Gouin Blvd., Village of Saraguay.

TEUrEOMAREISE

Dear Sir:

We ostimate that the labour cost of carrying out this work will
amount to approximately § 200,00.

The above amount is based on current prices which are effective

for (60) days only, after this date, and does not include the transfer cost for
the equipment of the Bell Telephone Company of Canada.

Should you wish to have this work executed, kindly forward your
official order accepting the actual labour cost involved.

If any further information is required, please communicate with
Mr. B. Chenette at DU: 1-4611, local ¥ii. 742.

Yours very truly,

G. DUSABLON,

Superintending Engineer,
Transmission and Distribution,
Metropolitan Operation Division.
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: R : . : e By '
COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC ,M QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

i}
p=

107 RUE CRAIG OUEST — 107 CRAIG ST. WEST
MONTREAL

Le 21 février 1963,

Village de Saraguay,
3 avenue Martin,
Saraguay, P.Q.

Compétence de: M, J,M., Carswell,
Secrétaire-Trésorier,

Monsieur,
Tel qu'indioué & notre plan No. 8341
ci-annexé, veuillez prendre note aue nous désirons
inataller 1 poteau
enlever 1 poteau

remplacer

sur la rue Leblanc au nord du boulevard Gouin,

Pour de »lua amnles informations, veuillez cormmmi-
quer avec monsieur Jacques Perreasult A DU: 1-4611, loecal 752,

Auriez-vous 1'oblireance de noua retourner une

de ce plan diment signée et approuvant les travaux en ouestion,

Votre tout dévoud,

G. DUSABLON,
Ingénieur surintendant,

Tranemiasion et Distribution,
Division Métronolitaine de l'Eyploitation,
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P-4 REV. 3. 88

SOUS-DIVISION DE LA TRANSMISSION ET DE LA DISTRIBUTION " TRANSMISSION ANU DISTRIBUTION SUB DIVISIK
DIVISION METROPOLITAINE DE L EXPLOITATION  wialices METROPCLITAN CPERATION DIVISION

| 1

= ——— ———— L — —_ e ——

POTEAUX MONTES o POLES IN PLACE POTEAUX A REMPLACER © POLES TO REPLACE ‘s:é’ﬂtﬂi NoO
POTEAUX AINSTALLER ® POLES TO INSTALL ANCRE A INSTALLER ANCHOR GUY 70 iNSTALL ' ’
POTEAUX A ENLEVER o POLES TO REMOVE | ANCRE A ENLEVER ANCHOR GUY 10 memove | DATE

— —_————— = - ——— —— e ——————— = - —_— — o — o ————

’ {
POSITION APPROUVEE POUF Pl Dey ey TITRE /. Y

o ]

LOCATION APPROVED FOR Ry N e € Icta oave ‘),;;: tecey (963
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COMMISSION HYDROELECTRIQUE DE QUEBEC . .. QU . "QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION

; 107 RUE CRAIG OUEST e 107 CR:M‘G ST. Wi’.ST

MONTREAL

Le 1 ier mars 1963,

Village de Saraguay,

Compétence de: Monsieur Jean Lebel,
Secrétaire~-trésorier.

Monsieur,
Tel qu'indioué & notre plan No.
ci-annex4, veuillez prendre note ane nous désirona
inataller 6 poteaux et 5 ancres de haubanage
enlever 1 ancre

remplacer

sur la rue Oak Ridge, au nord du ruisseau Bertrand ainsi que sur 1l'avenue
Du Ruisseau au sud de ruisseau Bertrand.

Pour de vplus amples informations, veuillez communi-
quer avec monsienr Jacques Perreault A DU: 1-4611, local 752,

Auriez-vous 1'oblireance de nous retourner une copie

de ce plan dfiment signée et approuvant les travaux en ouasation,

Votre tout dévoué,

& N Ao

G. DUSABLON, d
Ingénieur surintendant,
Trenemiasion et Distribution,

Nivision Métronolitaine de 1'Exnloitation,

.,.yl.
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e Tanna, foesitls

i e

QUEBEC HYDRO-ELECTRIC COMMISSION
SALES DEPARTMENT .
75 DORCHESTER BLvD WEsT - P.O. Box 6106
MONTREAL

[March 25, 1963,

of
Village de Saraguay,
92,5 Gouin Blvd, W.,
Saraguay, P.Q.

Attention: Mr. E. Van N. Leipoldt, P.Eng.,

o T R Ko i

Re: Sewage Treatment Plant,
2341 Gouin West. &
Gentleman,
Further to your letter dated ldarch 15, 1963,
find herewith the necessary applic:tion forms for

5 volt service required at the subject plant.

Kindly return the original duly simed, keeping
the duplicate for your files,

We appreciate the opportunity to serve you and
remain,

Yours truly,

99

Gilles Renaud,
Repregentative,
Metropolitan Industrial Section.
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Nom de I'abonné (en lettres moulées) VILLA af VTAY
Name of Customer in full (in block letters) e B T i ir et pettls -

Nom du signataire % : e . : Nature de sa fénction } i
Name of signatory ]i 'é ‘ V/?” . '(E/Pdl}f S Official- title /VHM g

Situation du local a desservir - ‘ Q3T G X 4 S S - Etage } Piéce ou APP"} f
Location of premises to be served s . ; o . Floor Room or Apt. {No

Genre d'affaires de l'abonné 1
Nature of Customer’s business

Description de la machinerie a actionner
Nature of machinery to be operated

KW commandés | 19 = Voltage approximatif ‘r Fréquence m périodes
KW contracted for § == Approximate voltage . *  Frequency cycles

Heures d’utilisation
de la demande de facturation
(par mois)

¢
0- 50 Per kwh 5
51 - 150 ) - 7
L'excédent - ! Excess o e 3
Mensualité par kilowatt de la demande (Minimum 3.73 kw) 3 Monthly charge per kilowatt of demand (Minimum 3.73 kw) $1.30

sTARIF NET: Le tarif net est %0% du tarif brut *NET RATE: The net rate is 90% of gross rate
(Letarif net X 10 +9 = le tanif brut) (The net rate X 10 = 9 = the gross rate)

Sur tarif brut pour paiement des factures _ DISCOUNT: On gross rate for payment of bills
dans le délai indiqué sur ces derniéres 10% within the period specified thereon.

Durée du contrat ) {1 pn a compter du

Duration of contract §. .. *‘year starting from
Ou doit-on livrer la facture? 'f /0
Where is bill to be delivered? o

STIPULATIONS SPECIALES |
SPECIAL CONDITIONS 5

oy son repre 1 o for service is signed by the Customer or his duly
i . )

s ire, et le ' ¥ e p lettre adressee authorized re me. 1t is subject to the Supplier's

ente (30 ) i © it en € ssant le service aAcceptance by letter addressed o the Customer within thirty (30) days or by

L'abonné reconnait avoir making connection at gthe point ol delivery. The Customer as knowledges
having seceived a dug@gate ol Sakl apg g

o B LD wé 3 siguaure P vy ZM,;M#, /Nacyor

Abonné Fonction
Customer

wative alter reading

kL oul ‘.

Témoin | Adresse d'aflaires )
Witness | Business Address |

\/ch
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'DEMANDE DE SERVICE TRIPHASE
A VOLTAGE SECONDAIRE
(DUREE: 1 AN — TARIF DEMANDE)

CONDITIONS GENERALES

1. Autorisation a fournir le service

nditions de la présente dem le, le signa-
Hydro-Q ( méme que
de “fournisseur”, de

Conformément aux terr
taire, ci és dénommé
ses e s et ayants és
raccorder son réseau de distribution aux hls de | A I'exterieur du local
mentionné (ou de tout autre local pouvant et 5 occupe  par
I'abonné, sous réserve que ces rs  locaux o des
réseaux du fournisseur deéja exis wmr service similaire), fournir
I'électricité nécessaire a 'usage du seul dit abonné pour 'alimentation et le
fonctionnement des appareils ment 1es durant ridle ci-aprés stipulée et
durant tout renouvellement de terme par cite re duction tel que stipulé
aux (['fé\fl’\'l:r*. X

“ependant, le fournisseur n'est pas tenu - es fils aer
ses propres frais, au-dela du mur le plus r T
et en aucun cas a plus de trente (10) pieds es terrains & batir et
ap de cent (100) pieds de ligne des terrains ferme, et d
de cibles souterrains a plus de ize (15) pe de la ligne de rue

mrniture d'énergie e Iriphasée @ cmg cemt smranie-gwinge
$) volts, en bloc s de cimg (5) « est restreimte aws endroils
un tel réseaw est déja ftabli. Conséguemment, rétent contr
Mtre comtinud b y l'a powrrat
5 i fours reaw Ir
lts déjd existant.

2. La présente demande constitue un contrat

Les termes et conditions de la présente d nde col 1 I"abonine
et le fou acceptati un contrat qui modifie
d'aucune fag [ par autorisation écrite du fourmisseur
tion, promesse ou convention autre gue celles formulee
n'engage le fournisseur

3. Continuité de service
Le fournisseur ne garantit pas a

responsable en aucune fagon et & quelque époqg
peut subir I'abonné par suite d'interruption du s

abonné un service continu, et il n'est
¢ ( du préjudice que

4. Garantie en argent

Le fournisseur }ru: réclamer de l'abonné un dépdt en argent avani
i

établir le service demandé. Ce dépor doit étre
colit de deux (2) mois de service, Le fournisseur remet
pour la somme déposée
Ce dépdt porte intérér au taux de re (4) pour cent par

4 l'abonné, sur nande, au bure du fourmisseur a la fin de cha
civilee. Cette scmme est remboursable et l'intérél couru est pajy
aboniné, sur demande, aprés la discontinuation du service et le paiement
mte somme due a AT SSeur

suffisant |-<nm déirayer le
iy "abonné un

5. Changement de local

Si 'ahonné occupe un local durant une pér de moins «

a & l'occasion de son cl ement de lical rembourser au

1'établissement d'eniévement du service 4 tout local
d'un (1) an

6. Installation électrique
U

Liabonné doit fournir et etenir Uinstallation éle
ut devant

fiils, accessoires, etc.) reguise chez lu (compteurs excepte
ftre en toutl temps rme auz lois de la Provinge, ainsi qu'aux ordonnanc
et aux réglements du fourniss
Lorsque la demande des d services utilisés atte cent
d'installer des transtormaleurs
witin du fournisseur U wal
JEar 5 [LFT des transtor IS
hls et 3 nécessaires a | e

(100) kilowars
chez |

nalormateurs

1. Efficacité des appareils

jualite
clecinhjue g
ne causer aucune perturbation sur | seau clect

8. Modification a l'installation et service supplementaire

L'abonné ne dout faire aucun change
we aprés que cellec ¢
d'abord  Vautons
onr addadinie
r le paiement | 8 . i supplémen
Vinapection ou de |'e P pre . . Vobien r
service & Pendroit —_ -

" Q UEBEC

APPLICATION FOR THREE:PHASE SERVICE
AT SECONDARY VOLTAGE
(PERIOD: 1 YEAR — DEMAND BASIS)

GENERAL CONDITIONS

Authority to Supply Service

Subject to the
frer called the 3
ikns, heretnafter calle Supplier”, to connect its distribution system to
the Customer's wiring at a point tside the Customer’s premises, as defined
ein, (or such other premise the Customer may occu subsequently,
such other emises be located ) r to systems already
the Su f ish electricity at
L of the Customer during the period mentioned
renews ere - : uction, as provided herein
for the alimentation and ation  of other apparatus for the
purposes mentioned herein
Supplier shall not be require
nd the nearest wall of the
maore than th feet from
ne hundred ( feet from the line of farm lots. In the case of
rground cables, s exter 1 shall not be more than hAfteen (15) feet
the street line
The supply of three-phase, five hundred and seventy-five | it
eleciricity for demands wnder five (5) horsepower w3 restricted to localities
where such a rystem 1 already established. Accordingly, the presemt comtract
thall mot apply, for cause, to any location to which the Customer may move,
unless o location he route of an established three-phase, five tnndr!d
and 54 ve {575 distribution system

t its expense, to extend its overhead
ilding 1o be supplied or, ny case,
the line building lots and for more

2. Application is Contract

the term conditions this application shall constitute

the Suppher and the Customer, which cannot be added 1

xcept thro written authorization by the Supplier. No
except as provided herein, shall be

does not guarantee uninterrupted supply of electricity and
e i way or at any time for damages suffered by the
stomer 1n consequence of interruplions n the \u;-[li_\f.

4. Security Deposit

Prior to furnishing the service applied for, the Supplier may require a
ash deposit from the Cusiomer, equivalent to an estimated two (2) month
bill, as security for the payment of service to be supplied. A receipt therefor

be delivered by the Supplier to the Customer

Such deposit shall bear interest at the rate of four (4) percent per annum

shall be payable to the Customer, on demand, at the end of each calendar

the office he Supplier. Following discontinuance of service and
o all amour swe the Supplier, the said deposit, with accrued
interest, shall be refunde the Customer on demand

5. Change of Premises

Should the Supplier occupy any premises for a perid less than one (1)
the Customer shall be required to reimburse the Supplier the cost of
and  removing the service on each occasion that such premises

6. Equipment and Wiring

I'he Cus shall i maint all nn'r“.uw electrical equip
| sSsri , EIC {meter exce) ) on or Aot premises,

mity with the re elnenls Provincial laws and the

ations of the Supphier i
y the combined demand F trical service am I3 o one
(100) kilows maore, ne 1§ th allation of transformers

the Customer ) s, the ( 1 hall vide the Supplier with
lati the locati wimers and shall provide

ICCOSSOTIES ) the operat f the said

7. Efficiency of Apparatus

Il make use of or furnish,
18 the case may b the Customer with transformers, meters, wiring i
ALY &1L mized standards only
wipment used by the Customer shall be efficient and such
any  disturbing elements into the Supplier’s ele

In turmishing cirical service, the Supplier

Service

erf in writing, the Cust
™ the installed capacity «
el tus afl ™ 1 s b d 1w the Sy
Ay SLEm without suc
writhen cod T al ) K rosuch addi
service I e of 1 sl previ iy ' r olest. Sl
Customer require additional servie emises, such additi
vice shall be obiained from the

DUPLICATA (pour l'aboune) = DUPL ICATE (for the Customer)
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9. Retrait de responsabilite
seur ne peut €tre tenu yonsable, en aucun remps, d'
persanne ou au 3 ; i une défectupsité quele
m 'installation eleciriiu mné ou a quelque négligence
3
e fourni | s¢ a4 la personne
1 haute tensic it (que son réseaun est relie
a la suite d'une uipement du fournisseur ou
de toute autre

10. Compteurs

Installation fournisseur fournit et pose les compteurs requis pour
mesurer le service utilisé, [ ¢ met 4 la disposition du fournisseur un
end (i le et act ¢ la mise en place des compteurs, et

saires £ e tout onforme aux
ments du

Droit d'accés: wcces, A toute heure convenable,
ses compleurs ¢ 16 ur en relever les indic
tions, les &

Dommages par incendie ou d' Les compteurs et appareils
chez 'abonr la rde et la responsabilité
FIruits ou end par incendie ou de toute autre
rdinaire exce| t
bourser au fournisseur la valeur de ces compteurs et appareils, ou
wurser le colt de réparation ou de rempl ment de ces compteurs
ppareils
istrement erroné: ¥ u'un compteur cesse de fonctionner nor-
fournie durant période d'enregis
sur la quantité ens trée durant
1e précedant ou suivant immeédiatement la période d'enregistre
ment exact ou durant la période correspondante de 1'année précé
dente, ou
b, exiger le paiement de 'électricité fournie tel yu'établi par preuve

11. Cheval électrique

Sept cent quarante-six (746) watts réels constituent un cheval électrique
pour fins du présent contrat

12. Mesurage de la demande de facturation

Pour obtenir le maximum de force motrice utilisé ou requis par I'abonné,
le fournisseur peu discrétion
a) faire périodiquement des relevés de I'équipement électrigue utilisé, ou
b} faire des essais périodiques (pointes de charge de moins de cing

minules non comprises), ou
¢} installer des indicateurs de puissance maximum ou tout autre appareil de

mesure jugé nécessaire.

Les factures sont émises d'aprés la plus haute demande enregistrée au
cours de ¢ mois, pourva gue cette demande ne soit pas inférieure a
quatre-vingt-cing (85%) pour cent de Ia plus haute demande précédemment
enregistrée

4 dema turée ne peut, en au as étre inférieure au minimum
garanti de cing (5) chevaux électrigues

13. Facteur de puissance

Le facteur de | sance ne d.
pour cent lorsque la demande (n
des presentes) est o son maximum

ins de quatre-vingt-cing (85% )
59 I'article 12

la demande enregistrée est
alors majorée, en prenant pour | de pui ¢ minimum de

(uatre-vingt-cing pour cent et facturée en conséguence,

14, Tarifs et mode de paiement

Les factures pour service électrigue fours it émises mensuellement ou
bimestriellement, au cho irnisseur, aprés s tarifs et conditions
stipulés aux presentes, #s tous autres tarifs ou conditions que le
fournisseur peut établ s en temps pour service similaire. L'abonné
doit payer ses factures dans le délai indique A ladite facture

15. Discontinuation de service

Le fournisseur se réserve le droit de discontinuer le service dana les
cas suivants
Lorsque nec lire pour ecurite publigue ;
Sur tout corps fédéral, provincial ou muncipal ayant
JUre tion en la matiere;
wsque 'abonne  manipule (iment le service ou derange le fone
uonnement des appareils du fourm ur;
gnification d'un &y fe six jours & "abonné que le service
ntinué pour deéfaut paiement des factures dans le délai
AN presentes
ile "alw 3 raer le « t requis (Art. 4

le fournisseur est emjpéché abouné de fournir le service confor

aux dispositions du présent i il est alors immédiatement di,

payable au fourmsseur, par 'abanné, & titre de dommages conven

liquidés, des frais lodlar e cents ($1.30) par kilowatt

mais, tel que e aux la période du contrat yui
reste & courir

17. Renouvellement de contrat

Fatwun terme
ce cuntrat renouvelle par tacite 1
méme duree, 4 momn résilid
tante » s ecrit e Al

terie

18. Avis

§ formellement wnicrdil ows F ri, dagends & awired

wrnsiseur de poser des My ou dvx Juelgue troval que ce
de demander ow accep de né wng granficabon gu
rendus. S5 la s¢ produid, le fowrnusiewr déchne

rt.lr. myabuluéd

9, Release from Damages

stances shall the Supg onsible for damages

resulting i any w in the winng «

instal by the Customer or from any neghgence « the
tmer

o person

3 y for damag person or property
high-voltage current or m its wires ':u-'mE

to the Customer i « whether through failure, or otherwise, of any of
the Supplier's equipment

10. Meters

Installation: - The Supplie
rrvice suppl The Cy mer
ind accessil ocation for
purposes
and the rules
Right of Access: The Supplier sh
hours, to meters and appli on the
remove or replace such me 1l other e
Damage by Fire or Otherwise:—Meters and
the Supplier on the Custome _],[
: 1§ 1

wer equipment
he care and respons y
; any other cause
wdinary mer shall
hier the : < uipment, or
of rep 1 L ers or other eguipment
ncorrect Registration:—Should any meter to register accurately,
1 n, shall
the electricity s during the time over which such
extends of th uantity of electrnicity
during the peri 1 ely preceding or su rding the
inaccurate registration or during the :u”r-p.m-llli,.: Lbcr1-.»<|
i evious year, or
charge for the electricity supplied established proof

11. Horsepower

the purpose of this contract, c ) 1 wwer shall be
hundred and forty-six 16) true watts,

12. Basis of Billing Demand

To determine and establish the maximum amount of power used or
required by the Customer, the Supplier may, at its discretion and judgment,
make periodic inspections of the electrically operated apparatus, or
make tests from time to excluding abrupt peaks of less than

five (5) minute duration, or

c. install maximum demand meters or other measuring devices deemed
necessary.

The maximum demand established each month shall constitute the billing
basis for that month provided the quantity billed shall not be less than
eight)[r_-ﬁve (85% ) percent of the highest previously established demand

he minimum demand be billed and paid for shall not be less than
five (3) horsepower in any event

13. Power Factor

The power measured at maximum demand and determined and
estahlisl .;-.* act ing he provisions of Paragraph 12 hereof, shall be
lesa than eigh 5 wreent found less tha eighty-five %
percent, the hilling demand shall be rected on the basis of the mmimum
power factor wided herein

14. Rates and Payment for Service

At its , the Supplier shall render bills monthly bi-monthly for
electricity service supplied, at the rates and on the basis provided herein o
at such other rates and conditions as may be promulgated by the Supplier
from time to time for similar service, The Customer shall pay the said bills
within the period specified thereon

15. Discontinuance of Service

I'he Supplier reserves the right to discontinue its service in the following

ublie safery
ny Federal, Provincial or Municipal bady having

erference by the Customer with th
api ppher
after s y notice
SETV I ) Customer’s de
ulated he

Customer” y make the Security Deposit

fk- s intention o discontinue
ault 1o pay the Supphier’'s bills

Prevention of Supply of Service
teid by the g service
contract } with becon ie
nle i 18 stipulate i tedd
ithly charge i thirty cent
this contract for the unex i thereof

damiages
vered

17. Contract Renewal

med bei .
ve terms
at least one

18. Warning

It s stnictly forbudden nipectors, agents or obher os aof the
wpplier to do amy uiring or other work whatever for the Customer or o
femand or accapl any compenialion whatever from the Cwitomer for jervices
rinderd The Supphuer shall mot be vesponsible for any work 50 done
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Réglement

de la
fourniture de ['électricité
\ a basse fension
pour les
services domiciliaires
et les

services généraux

Archives de la Ville de Montréal



P14/C,36

CONDITIONS GENERALES sous-locataires, pourvu qu'ils ne revendent pas

spécifiquement I'électricité
1. le Reglement 48A régit la fourniture de
I'électricité & basse tension (systéme me ophase La fourniture d'électricité par I'Hydro-Québec
3 et o o aE , \ : 4 ! i
& tension ne dépassant pas 250 volts, &0 cy s est subordonnée & un contrat dont la duré

pour les servi domiciligires et pour les services f normale est d'un an et qui se renouv le taci-

generaux . tement d'année en année sauf avis contraire

On désigne par service domicili ire I'alimen- . ;
3 fes F sery Hhare ] : |Hy'l,1 Québec, . devra payer

tation en éleciricité un logement unifamilial - i s T
e électricité dv el : 1 de raccor C vement du service,

; 25
Dans certains cas, ndant des abonnés domi
ciliaires habitant une maison de rapport peuvent
étre alimentés par une installation a mesurage Les tarifs pour la fourniture de lélectricite

en commun. Dans ce dernier cas, pour fins de de I'Hydro-Québec sont ceux que le Lieutenant-
facturation, on multiplie le nombre de walt Gouverneur en conseil de la province de Québec
heures de chaque tranche du tarif par nombre a approuves
de logis domiciliaires individuels contenus dans
| L‘l‘ilflr_'(.'
) o L'Hydro - Québec fournit elle - méme a ses
ans des sablissements domicilaires, |'Hydro S,
abonnes les compteurs et 0{.]})(’1'1_'||5 de mesure
ne permat a 'abonne |'usage du vice
requis et en gc de la propriete
cite pour des fins ¢ ue ¢ micilaires y

«i un tel usage decoule de 'usc

111 |!|(|-r|_-
Les compteurs utilises
désigne par service général I'alimentation sont verifies, approu

ciricité de toul autre etablissement nedi nement tederal: ¢
vidue leur precision tombe sous le
l'inspection de |electnicite  (3.K. du Canada,
1952, ch, 94)
[H’\'ir ut*h-"( ne s engage pas a hn;rmr
de |¢ tricite pouf le chauffage des edilices

L'Hydro - Quabec fournit | elecincite n'est pas responsable des
anés sans |intervention dun hers Cependant,

des dommages o 10

bonnés au service 1];_‘1|r"r|'_]ll ) wetaires propriete altribuables a des d iosites dans

locataires d editices ou de parties d ed 'installat de | ab W ou résultant de toute
ligence de ce dernier

pourront, @ la permission ecrite de I'Hy

Québec, tournir |'alectricité a leurs locataires
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9. Vu l'impossibilité d'assurer une alimentation
continve, |'Hydro-Québec ne peut naturellement
pas se tenir responsable des dommages résultant
de quelque interruption que ce soit, y compris
les interruptions pour fins d'entretien.

faciles d'acces, approuvés par I'Hydro-Québe
our l'installation de compteurs, appareils
transformateurs d electricite.

ne
ontenir

RACCORDEMENT . : Bureou ¢ : r_]r.rnnn;.jr urs d

10. Pour obtenir |'électricité, le futur abonne Province de sebec, avant que |'H

signe une demande sur la formule de I'Hydro
Québec; cette formule signée devient un contrat
en vigueur si le service est raccorde

fasse ( a son reseau electric

une qavance

11. L'Hydro - Québec indiquera a
l'e sit ou il devra installer ses s D de Cette avance porte J s -
branchement, ou le int de raccordement au de 4 par annee :
sseau. En aucun cas, |'Hydro-Québec ne prolon bre de cha
sra le réseau électrique @ ses frais, sur la demande, qu apres

ropriété de |'‘abonné, au-dela de f cipal de I'Hydre

(50) pieds pour un branchement acérien et de ince  sera
nze (15) pieds dans le cas dun branchement payeé, apres

souterrain

plus, lo »  service doit 8ire UTILISATION

wez |abonné a moins de quatre (4) F"""'"i"-’ ! permeth 0 mpl
sermetire Qux e 1]
conduit d entrée antre

manches
danne son installation Ou feries exceples, e releve des comp
tous les renseignements tout
uhile ¢ enir. % U : jugent necessaire, pour ia

contin » | alimeén

L'abonné devra fournir, sur ou dans sa

apriéle, en p iquipement nécessaire L'Hydro-Québec fait le releve des compteurs

endroits ; ale Surs commodes, base hebdomadaire mi
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Il est interdit & I'abonné de raccorder au

na 4V ces ise de |'Hydro-Québec ou dutiliser, sans

Québec p mettre une permission écrite, tou steur electrique dune

facture provi e: les corr ons, sil ¥y a lel jissance nominale dé ant trois (3] kilowatts,
se font au releve suk "-'1'L"'""' a souc tout apparei!
tout autre appareil ptible ¢

Québec utilise un compte
demande
r au moins une fois 'an @ une perioc

qu'elle-méme détermine

Le montant net indiqué sur les hures
domadaires se paie dans les trois (3] jours
sur les factures mensuelles ou bimestrielles, dans
les dix (10) jours facture finale se paie sur

présentation Pour mettre fin

L'abonné doil paye e montant brut
indique sur sa facture, si le delar menhonne

sur celle-ci est expire

SUSPENSION DE L'ALIMENTATION

I'Hydro-Qu

elle esse o alimenter | abonne

ivantes
[ ne
L'abonne ne doit ni frauder le « ompteur,
entraver |'alimentation, ni deranger |equ

alterer |'installation de |'Hydro

saue |'utilisation d électricité nécessite un
changement dans la ce o d abonnement
W) tarit, |'Hydr

'II'{l'I"JI'r qQui § IMmpose

1ibonne
entrave | ghimentagtion

lah cle Hydro-(Quebeg
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(d) Quand un nouvel occupant emmenage
dans un établi t déja raccorc
df_‘ IC (i{-’ ’!""11!.1“{ &

aranti

(e} Quand |'‘abonné, aprés avis
corrige pas les défauts nuisibles de
lation ou n'élimine pas causes de perturs

s qui lu sont signalee

vand |'abonné refuse de faire installer
instruments de ure |[uges nes

saires par |'Hy Queéebec

RETABLISSEMENT DE L'ALIMENTATION

I'alimentation

N existent

suspension lui est imputable

Palsap (U
WOLD)DIsSUI

--}u-\.i,';-l_la Sl USUAN |}
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GENERAL CONDITIONS 4. The supply of tricity by Hydro-Quebec
1. By - low No. 48A governs the supply of :r:"' b'-i- Sf:J’:t*"!TI r'-:.! Gf--.rm:.;:mr..n:;:'rcd tac
electricity at secondary voltage (60 cy , single ,II,V,‘,: ,',., the '”,t 3 |r l'ﬂu-_r_'(l-'-,r_:
phase, not in excess of 250 volts,)for Residential A R e e et 2a e
and General Services. desmed o be N o by Feyc e
Customer shall pay the cost of estabh

Domestic service shall mean the supply removal of the service

electricity to a single family dwelling. In
cases, however, domestic customers in an opart
ment house may be supplied by o co
metering installation. For billing purpose
the number of kilowatthours sacl pute Governor-in
f the sliding scale rate shall be multipl
l)',r' the number of individual domestic dwellings
in the bl_llh_imr__]

e rates for the supply of eleciricity by
shall be those (1|‘_.pl.'_‘1'ufr‘-.! by the
ncil of the Province ot

In residential dwellings, Hydro »-Quebec shall p je its customers
ollow the customer to use electricity ¢ with the necessary meters and measuring apg

purpose other than residential u

: Il remain the property ol Hy
that such use is related to residential

Commercial service shall mean the

of electricity ta all other individual establishments
appro 1

and sealed by the Federal Government and all

cdisputes pertaining to their accuragcy are subject
i cit spect Act RS ot

vebec does not bind itself to supply tricity  Inspechion >

or heating buildings

¢ shall not be u-s|,.\-._'|r1sjhli- for

bodily injuries or damages to property caused
by defects in the Customer's installation o1
the

Hydro-G ¢ shall supply electricity to its
customers wi t the intervention of a third :
party, However, customers in the General Service resulting from negligence n the par )

of Customer

classification, who are proprietors or lessees
buildings or parts thereof, may supply electricity
1o ther tenants or sub-tenants prov ded they have

written permission from Ill.rsir'_: Quebec and do 1’. Since i 15 ”n‘_\.-_-.‘,uhlu' to guarantee unintes

not specifically sell the electncity rupted supply, Hydro-Quebes naturally cannot
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10.

hold itself responsible for damages resulting
from interruptions of any nature, including
interruptions for purposes of maintenance.

ESTABLISHMENT OF SERVICE

To obtain electricity, the prospective
Customer shall sign an application on a form
provided by Hydro-Quebec for this purpose
This application becomes an effective contract
if service be established.

Hydro-Quebec shall indicate to the Cus

tomer the location where brackets and supports

for service conductors shall be installed by the
Customer or the point of connection, In no
case shall Hydro - Quebec, at its expense
extend on private property its overhead
electrical distribution system beyond fifty (50)
feet or its underground ctrical distribution
system beyond fifteen (15) feet.

The Customer’'s service box shall be
installed not more than four (4) feet from the

point -:)f the service entrance

The Customer shall supply all information
Hydro-Quebec deems necessary concerning his
installation and equipment

In addition to the necessary equipment, the
Customer shall provide, on or in his property
suitable, safe, convenient, easily accessible
locations for meters, metering apparatus and
should such be necessary, for electrical trans
formers. Such locations are subject to Hydro
Quebec approval.

14.

In the case of new or remodelled installa
tions, the Customer shall obtain the approval
of the Board of Examiners of Electricians of
the Province of Quebec before Hydro o

establishes connechic with its el

Quebec may require a deposit
jarantee  payment of its bills. This depos
shall bear simple interest al the rate
(4%) percent per annum. The interest bec
due on December . of each year and
yable upon request after that date at Hydro
Head fice. The deposit 1l be
with accrued interest, at the term
the contract and after deduchion

any amount d

UTILIZATION

The Customer shall o Hydro-Que
employes access I his premis
and 8 P.M. daily, Sundays on
d lor meter reading
inspection. Access shall be permitted al any time
entry 1s deemed necessary 1o assure publi

and to maintain service

Hydro-Quebec shall read the meters on @

weekly, monthly or bi monthly basis and rende

Should the meter

its bulls (1\'.'.."L1II1I_}|'|'
unable to gain access to the mefes
ehec may issue an estimated bill, su
necessary adjustments on a subsequent

meter |m|.-,|m|_;
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18. Hydro-Quebec shall re-set demand meters
at least once a year during a period determined

by Hydro-Quebec.

The Customer intending to m \
premises within the territory served by Hydro
Quebec shall give written notice to this effect
seve day the date of m His

The net amount indicated on weekly bills contract will be y continved at the
shall be payable within a delay of three (3) location.
days; on monthly and bi monthly bills, it shall
be payable within a delay of ten (10) days. The
final bill shall be payable upon presentation The Customer desiring to terminate his

contract shall so advise H >

The Customer shall pay the iing, seven days in advance

indicated should the bill not be paid
the above-mentioned delays

uvstomer shall pay hi either o
Customer shall pay his bills either o DISCONTINUATION OF SERVICE
of Hydro-Quebec or at an authorized

Ouebec shall discontinue service to

owing circumstanc

The Customer shall not tamper with ymer does
meters, ||'|n_-rh_-n'_> th the service or ec yme amo

or change Hyds Juebec installations in ¢ Hydro-Quebec, howe

way mer, in writing, six (6] days

sryice is liable to be disconne

b) When so ordered by a tederal

-~ cial municipal havin
Hydro-Quebec shall change the clas P X aving

tion of a Customer or his rate when the vse ¢ when so required for public safety
electricity makes h a change necessary the Customer tampers
meter. interteres with service
._hql\:]r_-', Hyelre ebec installaho
| d) When
ustomer shall not connect to Hydro ’
.-[‘;__-1_ § system or use withou! wntten permis already
any electric maotor af a nominal 1ting
ol three (3) kilowatts, a v ing REVONCS
machine, an x-ray maching ¢ any other el When after
apparatus liable to cause disturbance to the fails to
system inate

attention
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f) When the Customer refuses to allow the
installation, on his

5 f metering equip
ment deemed nec

sary by Hydro-Quet

RE-ESTABLISHMENT OF SERVICE

3 ﬂ!—J’II'}}'"
> COQUSE
The Ci

ntinuation h

ajqoyndwi §sa 10| U
!'-{JIlL
snid  uaisixo U uCIsUIUSNS

S9p Joypjuawl e | """.“l"” ] _u_‘._a ‘l,'___.‘

NOILVINIWITY.T 30 INIW3ISSNEV.I3Y

Jaan Q A DA 5105
Sadau § ) SiuQ Ul S& inp Zay2
J-.i”“.'.-JI jal auuogqo | Ppunm

S4I|DULIS JUOs 1IN

$9| spa

T
u Sino

s D Suuogo

e JHIVTES wn  jaut
asnjos o GOIe un
IDDUIWILWLID puon) (P
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a.

b.

ART 656)
COoDE MUNICIPAL
11 Geo. ¥T.1947, ch. 77.

Supe;fl‘iaciz

Poteaux — Tours bass

Poteaux de bois ———____ %

Poteaux faits avec
d’avtres materiaux
que le s

Tour d'acier ———_____

Excedant
25pi. ca.

. .
Tour d'acier_______ [25Pce E:

Tour d'acier _ ______

Tour dacier_______

E
%

)
IJ
\J

Valeur reelle devant
servir de base pour
I"évaluation municipale (®

"25.00 chacun_____ a.

t 75.00 chacun ——__ b

* 250.00 chacune ____ c.

000.00 chacune____ e

200 pi. Ca. *'l.'zoo.u chacune____ f

@ Art. 656€ C. M.~ Cette valeur réelle comprendra
les fils, les $ransformateurs, les isolateurs, les ancraqes
ainsi que tous les accessoires ordinairement poses sur

ov entre ces tours ou poteaux.

R,.Dubuc. Nev. 1947,
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Dossier de
pieces reunies
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